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HARDWARE INSTALLATION
On the Ceiling Pad 
1. Drill a round hole with a diamater 
of 230mm or use the Mounting Hole 
Cut-Out Template (included in the 
GSC3506 v2 Package).

2. Adjust the length of the Ceiling Bracket to either 370~435mm (14.6~17.1in) or 
570~635mm  (22.4~25in) to match the ceiling pad size, as shown in Figure 2, and 
Figure 3

4. Position the ceiling bracket onto the ceiling in a way that the hole on the bracket 
aligns exactly with the measured hole on the ceiling pad as shown in the illustration 
at Figure 7 and 8, based on the Cut-out template diameter determined in Figure 1.

3. Fix the ceiling bracket telescopic length by screwing eight screws (M4) provided into 
the designated holes, the position of the screws depends on whether the ceiling bracket 
is extended or not as shown in Figure 5 and Figure 6.

OVERVIEW
This guide provides instructions for using Ceiling Bracket v2 to assist in installation when 
the ceiling pad cannot support the weight of the GSC3506 v2. After installing the Ceiling 
Bracket v2, refer to the GSC3506 v2 Quick Installation Guide for additional instructions 
on how to mount it onto the bracket. 
Note: The Ceiling Bracket v2 can also assist in installing GSC3506, and is sold sepa-
retely (not included in GSC3506 v2 package)
PACKAGE CONTENT

1x Ceiling Bracket v2 1x Quick Installation Guide

~1~ ~2~

8x Screws (M4)

370~435mm(14.6~17.1in)
Ceiling bracket v2

570~635mm(22.4~25in) 
Extended ceiling bracket v2

On the Ceiling Beam

Figure 1

Figure 5 Figure 6

Install the ceiling bracket on the ceiling beam by fixing the bracket onto the ceiling grid 
holes using screws as shown in Figure 10, and its extended version in Figure 11.

230mm
9in

Mounting Hole Cut-Out Template

5. Align the hooks with the T-shaped or triangular 
ceiling grid. For better security, you can fix the ceil-
ing bracket on the ceiling pad using screws in the 
designated holes illustrated as shown in Figure 9. 
Notes:
•	 The screws for fixing the ceiling bracket are not provided 

with the package, only the eight M4 screws for fixing the 
telescopic length bracket are provided

•	 If the ceiling pad's bearing capacity exceeds 4 kg, no 
ceiling bracket is needed. Otherwise, if the pad's capacity 
is ≤4 kg but the ceiling grid supports over 6 kg, a ceiling 
bracket can be used for installation.
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Figure 9

Ceiling 
Bracket 
Fixing Hole

Figure 7 Figure 8

Ceiling bracket

Ceiling

T-shaped 
ceiling grid

Triangular 
ceiling grid

Note: The height of the ceiling slot is 28 ≤ 
H ≤ 38mm. Please use the hole below the 
8-shaped fixing hole to assemble the bracket, 
as shown in the figure after assembly.

570~635mm（22.4~25in)

Ceiling Bracket v2 Installed Extended Ceiling Bracket v2 Installed

370~435mm（14.6~17.1in)

Figure 10 Figure 11

Ceiling Beam

Figure 2

Figure 3

Note: Using this bracket, the height of the ceiling 
grid slot minus the thickness of the ceiling should 
be greater than 8mm, as shown in Figure 4, in addi-
tion, the ceiling installation method, whether a ceil-
ing bracket is used or not, requires the thickness of 
the ceiling pad to be less than 27mm.

H > 8mm

Figure 4

370~435mm or 570~635mm 
(14.6~17.1in or 22.4~25in)

370mm (14.6in)

435mm (17.1in)

570mm (22.4in)
635mm (25in)

H ≤ 38mm
W ≤ 35mm

28mm ≤ H ≤ 38mm



硬件安装

吊顶安装

1. 钻一个直径为230mm的圆孔或
使用安装孔切割模 板。（包含在
GSC3506 v2包裹中）。

2. 将吊顶支架的长度调整为370~435毫米（14.6~17.1英寸）或570~635毫米
（22.4~25英寸），以匹配吊顶板尺寸，如图2和图3所示。

4.根据图1中安装孔切口模板直径，将吊顶支架放置在吊顶上，使支架上的孔与吊顶上
的测量孔精确对齐，如图7和图8所示。

3. 使用包裹中提供的八个螺钉（M4）拧入指定的孔中来固定吊顶支架的伸缩长度，螺
钉的位置取决于吊顶支架是否伸出，如图5和图6所示。

注意事项
本指南提供了在吊顶板无法承受GSC3506 v2重量时使用将新版吊顶支架辅助安装的说
明。在安装好新版吊顶支架后，请参阅《GSC3506 v2快速安装手册》，了解如何将其
安装到支架上的其他说明。
注：新版吊顶支架也支持安装GSC3506。该支架单独出售（不包括在GSC3506 v2扬
声器包裹中）。

包装清单

1x 吊顶支架 v2 快速安装手册（1本）

~3~ ~4~

8x 螺丝 (M4)

370~435mm(14.6~17.1in)
吊顶支架 v2

570~635mm(22.4~25in) 
伸长的吊顶支架 v2

在吊顶横梁上

图 1

图 5 图 6

如图10所示，通过使用螺钉将支架固定在吊顶格栅孔上，将吊顶支架安装在吊顶横梁
上，如图11所示。

230mm
9in

Mounting Hole Cut-Out Template

将挂钩与T型或三角形吊顶龙骨对齐。为了更好的安
全性，可以使用螺丝将吊顶支架通过的指定孔固定在
吊顶板上，如图9所示。
注：
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图 9

吊顶支架固
定孔

图 7 图 8

吊顶支架

吊顶

吊顶T型龙骨

吊顶三角形
龙骨

吊顶卡槽高度 28≤H≤38mm，请使用8字
形固定孔下方的孔位组装支架，组装后如图
所示。

570~635mm（22.4~25in)

安装吊顶支架 v2 安装伸长的吊顶支架 v2

370~435mm（14.6~17.1in)

图 10 图 11

吊顶横梁

图 2

图 3

注：使用此支架时，吊顶龙骨槽的高度减去吊顶板
的厚度应大于8mm，如图4所示。此外，'吊顶安装
方法，无论是否使用'吊顶支架，都要求吊顶板的厚
度小于27mm。

H > 8mm

图 4

370~435mm or 570~635mm 
(14.6~17.1in or 22.4~25in)

370mm (14.6in)

435mm (17.1in)

570mm (22.4in)
635mm (25in)

H ≤ 38mm
W ≤ 35mm

28mm ≤ H ≤ 38mm

•	 固定吊顶支架的螺钉不随包装提供，包装中提供的八个
M4螺钉仅用于固定支架伸缩长度。 

•	 如果吊顶板的承载能力超过4公斤，将不需要吊顶支架
辅助安装。如果吊顶板的承重≤4公斤，且吊顶龙骨的
承重超过6公斤，可以使用吊顶支架进行辅助安装。



INSTALACIÓN DE HARDWARE
En la plantilla de techo
1. Taladre un orificio de 230 mm 
de diámetro o utilice la plantilla de 
montaje para corte de orificios. (in-
cluída en el paquete del GSC3506 
v2).

2. Ajuste la longitud del soporte de techo a 370~435 mm (14,6~17,1 pulg.) o 570~635 mm 
(22,4~25 pulg.) para que coincida con el tamaño de la placa de techo, como se muestra en 
la figura 2 y en la figura 3.

4. Coloque el soporte de techo en el techo de forma que el orificio del soporte coincida ex-
actamente con el orificio medido en la placa del techo, como se muestra en la ilustración de 
las figuras 7 y 8, basándose en el diámetro de la plantilla de corte determinado en la figura 1.

3. Ajuste la longitud telescópica del soporte de techo atornillando ocho tornillos (M4) en 
los orificios designados; la posición de los tornillos depende de si el soporte de techo 
está extendido o no, como se muestra en la figura 5 y la figura 6.

INFORMACIÓN GENERAL
Esta guía proporciona instrucciones para utilizar el soporte de techo v2 como ayuda en 
la instalación cuando el soporte de techo no puede soportar el peso del GSC3506 v2. 
Después de instalar el soporte de techo v2, consulte la Guía de instalación rápida de 
GSC3506 v2 para obtener instrucciones adicionales sobre cómo montarlo en el soporte. 
Nota: El soporte de techo v2 también puede ayudar a instalar el GSC3506 y se vende 
por separado (no se incluye en el paquete del GSC3506 v2).
CONTENIDO DEL PAQUETE

1x Soporte de techo v2 1x Guia de Instalación Rápida

~5~ ~6~

8x Tornillos (M4)

370~435mm(14.6~17.1in)
Soporte de techo v2

570~635mm(22.4~25in) 
Soporte de techo extendido v2

En la barra del techo

Figura 1

Figura 5 Figura 6

Instale el soporte de techo en la barra del techo fijando el soporte en los orificios de la rejilla 
del techo utilizando tornillos, tal como se muestra en la figura 10, y su versión ampliada en 
la figura 11.

230mm
9in

Mounting Hole Cut-Out Template

Nota:
•	 Los tornillos para fijar el soporte de techo no se suministran con 

el paquete, sólo se suministran los ocho tornillos M4 para fijar 
el soporte de longitud telescópica

•	 Si la capacidad de carga de la placa de techo es superior a 4 
kg, no se necesita ningún soporte de techo. De lo contrario, si 
la capacidad de la placa es ≤4 kg pero la placa de techo so-
porta más de 6 kg, se puede utilizar una Abrazadera de Techo 
para la instalación.
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Figura 9

Orificios de 
fijación del
soporte de 
techo

Figura 7 Figura 8

Soporte de techo

Plantilla de
techo

Rejilla de techo 
en forma de T

Rejilla de 
techo en forma 
triangular

Nota: La altura de la ranura del techo es de 
28mm ≤ H ≤ 38mm. Por favor, utilice el agujero 
debajo del agujero de fijación en forma de 8 
para montar el soporte, como se muestra en la 
fgure después del montaje.

570~635mm（22.4~25in)

Soporte de techo v2 instalado Soporte de techo v2 extendido instalado

370~435mm（14.6~17.1in)

Figura 10 Figura 11

Barra de techo

Figura 2

Figura 3

Nota: Al utilizar este soporte, la altura de la ranura de la 
rejilla del techo menos el grosor del techo debe ser su-
perior a 8 mm, como se muestra en la figura 4, además, 
el método de instalación en el techo, tanto si se utiliza un 
soporte de techo como si no, requiere que el grosor de la 
almohadilla del techo sea inferior a 27 mm.

H > 8mm

Figura 4

370~435mm or 570~635mm 
(14.6~17.1in or 22.4~25in)

370mm (14.6in)

435mm (17.1in)

570mm (22.4in)
635mm (25in)

H ≤ 38mm
W ≤ 35mm

28mm ≤ H ≤ 38mm

5. Alinee los ganchos con la rejilla de techo en forma de T o triangular. Para mayor seguri-
dad, puede fijar el soporte de techo en la placa de techo utilizando tornillos en los orificios 
designados ilustrados como se muestra en la figura 9.



INSTALLATION MATERIELLE
Sur la dalle du plafond
1. Percez un trou rond d'un di-
amètre de 230 mm ou utilisez le 
modèle de découpe de trou de 
montage. (inclus dans le paquet du 
GSC3506 v2).

2. Ajustez la longueur du support de plafond à 370~435mm (14,6~17,1in) ou  
570~635mm (22,4 ~ 25in) selon la taille du plafond, comme illustré dans les Figures 
2 et 3.

4. Placez le support de plafond de façon à ce que le trou du support s'aligne exacte-
ment avec celui mesuré sur le plafond, comme illustré aux Figures 7 et 8, selon le 
diamètre du modèle de découpe déterminé à la Figure 1.

3. Fixez la longueur télescopique du support de plafond en vissant huit vis (M4) fournies 
dans les trous désignés, la position des vis dépend de si le support de plafond est 
étendu ou non, comme indiqué sur les Figures 5 et 6.

APERÇU
Ce guide fournit des instructions pour utiliser le support de plafond v2, utile lors de 
l’installation du GSC3506 v2 quand le plafond ne peut pas supporter son poids. Après 
avoir installé le support, référez-vous au guide d'installation rapide du GSC3506 v2 pour 
monter l'appareil sur le support.
Remarque: Le support de plafond v2 peut également être utilisé pour installer le 
GSC3506, mais est vendu séparément (non inclus dans le paquet du GSC3506 v2).

CONTENU DU PAQUET

1x Support de plafond v2 1x Guide d'installation rapide

~7~ ~8~

8x Vis (M4)

370~435mm(14.6~17.1in)
Support de plafond v2

570~635mm(22.4~25in) 
Support de plafond étendu v2

Sur la poutre de plafond

Figure 1

Figure 5 Figure 6

Installez le support de plafond sur la poutre de plafond en fixant le support sur les trous 
de la grille de plafond à l'aide de vis, comme indiqué dans la Figure 7, et dans sa ver-
sion étendue dans la Figure 8.

230mm
9in

Mounting Hole Cut-Out Template

5. Alignez les crochets avec le cadre de plafond en T 
ou triangulaire. Pour plus de sécurité, fixez le support 
de plafond au plafond à l’aide de vis dans les trous 
désignés, comme illustré à la Figure 9. 
Remarques:
•	 Les vis pour fixer le support de plafond ne sont pas fournies dans 

le paquet ; seules les huit vis M4 pour fixer le support de longueur 
télescopique sont incluses.

•	 Si la capacité de charge du dalle du plafond dépasse 4 kg, aucun 
support de plafond n'est nécessaire. Sinon, si la capacité du dalle 
est ≤4 kg mais que le cadre de plafond supporte plus de 6 kg, un 
support de plafond peut être utilisé pour l'installation.
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Figure 9

Trous de 
fixation du 
support de 
plafond

Figure 7 Figure 8

Support de 
plafond

Plafond

Grille de 
plafond en T

Grille de 
plafond 
triangulaire

Remarque: La hauteur de l'encoche du plafond 
est de 28 ≤ H ≤ 38mm. Veuillez utiliser le trou sous 
le trou de fixation en 8 pour assembler le support, 
comme montré dans la figure après assemblage.

570~635mm（22.4~25in)

Support de plafond v2 installé Support de plafond v2 étendu installé

370~435mm（14.6~17.1in)

Figure 10 Figure 11

Poutre de 
plafond

Figure 2

Figure 3

Remarque: Avec ce support, la hauteur de 
l'encoche du cadre de plafond moins l'épaisseur du 
plafond doit être supérieure à 8mm (voir Figure 4). 
De plus, la méthode d'installation au plafond, avec 
ou sans support, nécessite que l'épaisseur du pan-
neau soit inférieure à 27mm.

H > 8mm

Figure 4

370~435mm or 570~635mm 
(14.6~17.1in or 22.4~25in)

370mm (14.6in)

435mm (17.1in)

570mm (22.4in)
635mm (25in)

H ≤ 38mm
W ≤ 35mm

28mm ≤ H ≤ 38mm



Hinweis:
•	 Die Schrauben zur Befestigung der Deckenhalterung 

sind nicht im Lieferumfang enthalten, es werden nur 
acht M4-Schrauben zur Befestigung der Teleskophal-
terung mitgeliefert

•	 Wenn die Tragfähigkeit des Deckenrasters 4 kg 
übersteigt, ist eine Deckenhalterung nicht erforderlich. 
Andernfalls, wenn die Tragfähigkeit des Gitters ≤4kg 
ist, das Deckengitter aber mehr als 6kg tragen kann, 
kann eine Deckenhalterung für die Installation verwen-
det werden.

HARDWARE-INSTALLATION
An der Deckenpolsterung 
1. Bohren Sie ein Loch mit einem 
Durchmesser von 230mm, nutzen 
Sie hierzu die Bohrschablone. (im 
Lieferumfang des GSC3506 v2 en-
thalten)

2. Stellen Sie die Länge der Deckenhalterung entweder auf 370~435mm (14.6~17.1in) oder 
auf 570~635mm (22.4~25in) ein, um sie an die Größe des Deckenpads anzupassen, wie in 
Abbildung 2 und Abbildung 3 gezeigt

4. Bringen Sie die Deckenhalterung so an der Decke an, dass das Loch in der Halterung 
genau mit dem gemessenen Loch in der Deckenunterlage übereinstimmt, wie in den Abbil-
dungen 7 und 8 dargestellt, basierend auf dem in Abbildung 1 ermittelten Durchmesser der 
Ausschnittschablone.

3. Befestigen Sie die teleskopische Deckenhalterung, indem Sie die acht beiliegenden 
Schrauben (M4) in die dafür vorgesehenen Löcher schrauben. Die Position der Schrauben 
hängt davon ab, ob die Deckenhalterung verlängert ist oder nicht (siehe Abbildung 5 und 6).

ÜBERSICHT
Diese Anleitung enthält Anweisungen für die Verwendung der Deckenhalterung v2 
zur Unterstützung bei der Installation, wenn die Deckenunterlage das Gewicht des 
GSC3506 v2 nicht tragen kann. Nach der Installation der Deckenhalterung v2 finden Sie 
in der GSC3506 v2-Kurzanleitung weitere Anleitungen zur Montage an der Halterung. 
Hinweis: Die Deckenhalterung v2 kann auch bei der Installation des GSC3506 helfen 
und ist separat erhältlich (nicht im Lieferumfang des GSC3506 v2 enthalten).
LIEFERUMFANG

1x Deckenhalterung v2 1x Kurzbedienungsanleitung

~9~ ~10~

8x Schrauben (M4)

370~435mm(14.6~17.1in)
Deckenhalterung v2

570~635mm(22.4~25in) 
Verlängerte Deckenhalterung v2

Am Deckenbalken

Abbildung1

Abbildung 5 Abbildung 6

Montieren Sie die Deckenhalterung am Deckenbalken, indem Sie die Halterung mit 
Schrauben in den Löchern des Deckengitters befestigen (siehe Abbildung 10; verlän-
gerte Version siehe Abbildung 11).

230mm
9in

Mounting Hole Cut-Out Template
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Abbildung 9

Befestigung-
slöcher der
Deckenhalterung

Hinweis: Die Höhe des Deckenschlitzes be-
trägt 28 mm ≤ H ≤ 38 mm. Verwenden Sie 
zur Montage der Halterung das Loch unter 
dem 8-förmigen Befestigungsloch, wie in der 
Abbildung nach der Montage gezeigt.

570~635mm（22.4~25in)

Montierte Deckenhalterung v2 Montierte verlängerte Deckenhalterung v2

370~435mm（14.6~17.1in)

Abbildung 10 Abbildung 11

Deckenbalken

Abbildung 2

Abbildung 3

Hinweis: Bei der Verwendung dieser Halterung sollte die Höhe 
des Deckenrasterschlitzes abzüglich der Dicke der Decke 
größer als 8 mm sein, wie in Abbildung 4 dargestellt. Außerdem 
muss bei der Deckeninstallationsmethode, unabhängig davon, 
ob eine Deckenhalterung verwendet wird oder nicht, die Dicke 
des Deckenpads weniger als 27 mm betragen.

H > 8mm

Abbildung 4

370~435mm or 570~635mm 
(14.6~17.1in or 22.4~25in)

370mm (14.6in)

435mm (17.1in)

570mm (22.4in)
635mm (25in)

Abbildung 7 Abbildung 8

Deckenhalterung

Deckenpols-
terung

T-förmiges 
Deckenraster

Dreieckiges 
Deckenraster

H ≤ 38mm
W ≤ 35mm

28mm ≤ H ≤ 38mm

5. Richten Sie die Haken an dem T-förmigen oder dreieckigen Deckenraster aus. Sie 
können die Deckenhalterung für mehr Sicherheit an der Deckenunterlage befestigen



INSTALLAZIONE HARDWARE
Sull'imbottitura del soffitto 
1. Praticare un foro rotondo con un 
diametro di 230mm o utilizzare il 
modello ritagliato dei fori dimontag-
gio (inclusa nella confezione del 
GSC3506 v2).

2. Regolare la lunghezza della staffa da soffitto su 370~435 mm (14,6~17,1 pollici) o 
570~635 mm (22,4~25 pollici) per adattarla alle dimensioni del panello da controsoffitto, 
come mostrato nella Figura 2 e nella Figura 3

4. Posizionare la staffa sul soffitto in modo che il foro sulla staffa si allinei esattamente 
con il foro del pannello del controsoffitto come mostrato nell'illustrazione nelle Figure 7 
e 8, in base alle dimensioni di foratura mostrate in nella Figura 1.

3. Fissare la lunghezza telescopica della staffa per soffitto avvitando le 8 viti (M4) in dotazi-
one nei fori appositi; la posizione delle viti dipende dall'estensione o meno dalla staffa per 
soffitto, come mostrato nella Figura 5 e nella Figura 6.

PANORAMICA
Questa guida fornisce le istruzioni per il montaggio della staffa da soffitto v2 che fa-
cilita l'installazione quando il pannello del controsoffitto non può sostenere il peso del 
GSC3506 v2. Dopo aver montato la staffa da soffitto v2, fare riferimento alla Guida di in-
stallazione rapida del GSC3506 v2 per ulteriori informazioni su come fissarlo su di essa. 
Nota: la staffa da soffitto v2 può semplificare anche l'installazione del GSC3506 ed è 
venduta separatamente (non inclusa nella confezione del GSC3506 v2)
CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

1x Staffa per soffitto v2 1x Guida installazione

~11~ ~12~

8x Viti (M4)

370~435mm(14.6~17.1in)
Staffa per soffitto v2

570~635mm(22.4~25in) 
Staffa per soffitto estesa v2

Sulla trave del soffitto

Figura 1

Figura 5 Figura 6

Installare la staffa per soffitto sulla trave del soffitto fissando la staffa sui fori della griglia 
del soffitto tramite le viti, come mostrato nella Figura 10 e, nella versione estesa, nella 
Figura 11.

230mm
9in

Mounting Hole Cut-Out Template

Nota:
•	 Le viti per il fissaggio della staffa a soffitto non sono fornite 

a corredo, vengono fornite solo le otto viti M4 per il fissaggio 
della staffa telescopica.

•	 Se il carico massimo del pannello da controsoffitto supera i 4 
kg di peso, non è necessaria alcuna staffa. Altrimenti, il carico 
del pannello è ≤4 kg, ma la guida del controsoffitto supporta 
più di 6 kg di peso, per l'installazione è possibile utilizzare una 
staffa da soffitto.
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Figura 9

Fori di 
fissaggio 
staffa
per soffitto

Figura 7 Figura 8

Staffa per
soffitto

Imbottitura
del soffitto
Guida per 
controsoffitto 
a forma di T

Guida triangolare 
per controsoffitto

Nota: l'altezza della guida nel crontosoffitto è 
28 mm ≤ H ≤ 38 mm. Si prega di utilizzare il 
foro sotto il foro di fissaggio a forma di 8 per 
montare la staffa, come mostrato nella figura 
dopo il montaggio.

570~635mm（22.4~25in)

Staffa per soffitto installata Staffa per soffitto estesa installata

370~435mm（14.6~17.1in)

Figura 10 Figura 11

Trave del 
soffitto

Figura 2

Figura 3

Nota: Per il montaggio ottimale della staffa, l'altezza tra la 
guida del controsoffitto e lo spessore del pannello deve es-
sere maggiore di 8 mm, come mostrato nella Figura 4, inoltre, 
il metodo di installazione a controsoffitto, indipendentemente 
dal fatto che venga utilizzata o meno la staffa, richiede che 
lo spessore del pannello di copertura sia inferiore a 27 mm.

H > 8mm

Figura 4

370~435mm or 570~635mm 
(14.6~17.1in or 22.4~25in)

370mm (14.6in)

435mm (17.1in)

570mm (22.4in)
635mm (25in)

H ≤ 38mm
W ≤ 35mm

28mm ≤ H ≤ 38mm

Allineare i ganci con la guida del soffitto a forma di T o triangolare. Per una 
maggiore sicurezza, è possibile fissare la staffa al pannello del controsoffit-
to, applicando viti fissaggio negli appositi fori come mostrato nella Figura 9.



УСТАНОВКА УСТРОЙСТВА
На потолочной накладке
1. Закрепите потолочный 
кронштейн винтами из комплекта, 
как показано на рисунке (входит в 
комплект поставки GSC3506 v2).

2. Отрегулируйте длину потолочного кронштейна на 370~435 мм (14,6~17,1 дюйма) 
или 570~635 мм (22,4~25 дюйма) в соответствии с размером потолочной панели, как 
показано на рис. 2 и рис. 3.

4. Установите потолочный кронштейн на потолок таким образом, чтобы отверстие на 
кронштейне точно совпадало с измеренным отверстием на потолочной панели, как 
показано на рисунках 7 и 8, на основании диаметра шаблона выреза, определенного 
на рисунке 1.

Закрепите длину телескопического потолочного кронштейна, вкрутив восемь винтов 
(M4), входящих в комплект, в предназначенные для этого отверстия; положение винтов 
зависит от того, выдвинут потолочный кронштейн или нет, как показано на рис. 4 и рис. 5.

ОБЩИЙ ОБЗОР
В этом руководстве приведены инструкции по использованию потолочного кронштейна 
v2 для помощи в установке, когда потолочная панель не может выдержать вес 
GSC3506 v2. После установки потолочного кронштейна v2 обратитесь к руководству 
по быстрой установке GSC3506 v2 для получения дополнительных инструкций по 
установке на кронштейн.
 Примечание: Потолочный кронштейн v2 также может помочь в установке GSC3506 и 
продается отдельно (не входит в комплект поставки GSC3506 v2).
СОДЕРЖИМОЕ УПАКОВКИ

1x Потолочный кронштейн v2 1x Руководство по быстрой

~13~ ~14~

8x Винты (M4)

370~435mm(14.6~17.1in)
Потолочный кронштейн v2

570~635mm(22.4~25in) 
Выдвинутый потолочный ронштейн v2

На потолочной балке

Рисунок 1

Рисунок 5 Рисунок 6

Установите потолочный кронштейн на потолочную балку, закрепив кронштейн в 
отверстиях потолочной решетки с помощью винтов, как показано на рисунке 10, а его 
удлиненная версия - на рисунке 11.

230mm
9in

Mounting Hole Cut-Out Template

Примечание:
•	 Винты для крепления потолочного кронштейна не входят 

в комплект поставки, поставляются только восемь винтов 
M4 для крепления кронштейна телескопической длины

•	 Если несущая способность потолочной решетки 
превышает 4 кг, потолочный кронштейн не требуется. 
В противном случае, если грузоподъемность решетки 
составляет ≤4 кг, но потолочная решетка выдерживает 
более 6 кг, для установки можно использовать потолочный 
кронштейн.

RU

Рисунок 9

Крепежные 
отверстия
потолочного 
кронштейна

Примечание: Высота потолочного паза 
составляет 28 мм ≤ H ≤ 38 мм. Для сборки 
кронштейна используйте отверстие под 
8-образным крепежным отверстием, как 
показано на рисунке после сборки.

570~635mm（22.4~25in)

Установленный потолочный 
кронштейн

Установлен расширенный 
потолочный кронштейн

370~435mm（14.6~17.1in)

Рисунок 10 Рисунок 11

Потолочная 
балка

Рисунок 2

Рисунок 3

Примечание: При использовании данного 
кронштейна высота паза потолочной решетки за 
вычетом толщины потолка должна быть больше 8 
мм, как показано на рисунке 4, кроме того, метод 
установки потолка, независимо от того, используется 
потолочный кронштейн или нет, требует, чтобы 
толщина потолочной панели была меньше 27 мм.

H > 8mm

Рисунок 4

370~435mm or 570~635mm 
(14.6~17.1in or 22.4~25in)

370mm (14.6in)

435mm (17.1in)

570mm (22.4in)
635mm (25in)

Рисунок 7 Рисунок 8

Потолочный
кронштейн

Потолочная 
накладка

Т-образная 
потолочная 
решетка

Треугольная 
потолочная 
решетка

W ≤ 35mm

28mm ≤ H ≤ 38mm

5. Совместите крюки с Т-образной или треугольной потолочной решеткой. Для 
большей безопасности вы можете закрепить потолочный кронштейн на потолочной 
площадке. 

H ≤ 38mm



HARDWARE INSTALLATION
Na bloco do teto 
1. Faça um furo redondo com um 
diâmetro de 230mm ou utilize 
o modelo de recorte de furo de 
montagem. (incluído no Pacote do 
GSC3506 v2).

2. Ajuste o comprimento do suporte de teto para 370~435 mm (14,6~17,1 pol.) ou 
570~635 mm (22,4~25 pol.) para corresponder ao tamanho da base do teto, conforme 
mostrado na Figura 2 e Figura 3.

4. Posicione o suporte de teto no teto de maneira que o furo no suporte fique alinhado 
exatamente com o furo medido na base do teto, conforme mostrado na ilustração nas 
Figuras 7 e 8, com base no diâmetro do gabarito de corte determinado na Figura 1.

3. Fixe o comprimento telescópico do suporte de teto aparafusando oito parafusos (M4) 
fornecidos nos orifícios designados, a posição dos parafusos depende se o suporte de 
teto é estendido ou não conforme mostrado na Figura 5 e Figura 6.

VISÃO GERAL
Este guia fornece instruções para usar o Suporte de teto v2 para auxiliar na in-
stalação quando a estrutura do teto não puder suportar o peso do GSC3506 
v2. Após instalar o Suporte de teto v2, consulte o Guia de instalação rápida do 
GSC3506 v2 para obter instruções adicionais sobre como montá-lo no suporte.  
Observação: o Suporte de teto v2 também pode auxiliar na instalação do GSC3506 e 
é vendido separadamente (não incluído no pacote do GSC3506 v2)
CONTEÚDO DA EMBALAGEM

1x Suporte de teto v2 1x Guia de Instalação

~15~ ~16~

8x Parafusos (M4)

370~435mm(14.6~17.1in)
Ceiling Bracket v2

570~635mm(22.4~25in) 
Extended Ceiling Bracket v2

Na viga do teto

Figura 1

Figura 5 Figura 6

Instale o suporte de teto na viga do teto fixando o suporte nos orifícios da grade do
teto usando parafusos conforme mostrado na Figura 10, e sua versão estendida na 
Figura 11.

230mm
9in

Mounting Hole Cut-Out Template

5. Alinhe os ganchos com a grade de teto em forma de T ou triangular. 
Para melhor segurança, você pode fixar o suporte de teto na estrutura 
de teto usando parafusos nos furos designados ilustrados conforme 
mostrado na Figura 9. 

PT

Figura 9

Orifícios de 
fixação do 
suporte
de teto

Figura 7 Figura 8

Suporte de teto

Bloco 
de teto

Grade de teto 
em forma 
de T

Grade de teto 
triangular

Nota: A altura do slot do teto é 28 mm ≤ H ≤ 38 
mm. Use o furo abaixo do furo de fixação em 
formato de 8 para montar o suporte, conforme 
mostrado na figura após a montagem.

570~635mm（22.4~25in)

Suporte de teto v2 instalado Suporte de teto v2 estendido instalado

370~435mm（14.6~17.1in)

Figura 10 Figura 11

Viga de teto

Figura 2

Figura 3

Observação: ao usar este suporte, a altura do slot da 
grade do teto menos a espessura do teto deve ser maior 
que 8 mm, conforme mostrado na Figura 4. Além disso, o 
método de instalação no teto, independentemente de usar 
um suporte de teto ou não, exige que a espessura da base 
do teto seja menor que 27 mm.

H > 8mm

Figura 4

370~435mm or 570~635mm 
(14.6~17.1in or 22.4~25in)

370mm (14.6in)

435mm (17.1in)

570mm (22.4in)
635mm (25in)

H ≤ 38mm W ≤ 35mm

28mm ≤ H ≤ 38mm

Nota:
•	 Os parafusos para fixação do suporte de teto não são fornecidos 

com a embalagem, apenas os oito parafusos M4 para fixação do 
suporte de comprimento telescópico são fornecidos

•	 Se a capacidade de suporte da estrutura do teto exceder 4 kg, 
nenhum suporte de teto será necessário. Caso contrário, se a capa-
cidade da grade for ≤4 kg, mas a grade do teto suportar mais de 6 
kg, um suporte de teto poderá ser usado para instalação.


